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DIRECTIVA 2005/65/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y
DEL CONSEJO

de 26 de octubre de 2005
sobre mejora de la proteccion portuaria

(Texto pertinente a efectos del EEE)

Articulo 1
Objeto

1. La finalidad principal de la presente Directiva es introducir medi-
das comunitarias orientadas a aumentar la proteccion de los puertos
frente a la amenaza de sucesos que afecten a la proteccion maritima.

Asimismo, la presente Directiva hard que las medidas de proteccion
adoptadas en aplicacion del Reglamento (CE) n® 725/2004 se beneficien
de la mayor proteccion alcanzada en las zonas portuarias adyacentes.

2. Las medidas a que hace referencia el apartado 1 consistirdn en:

a) reglas basicas comunes en relacion con las medidas de proteccion
portuaria;

b) un mecanismo de aplicacion de dichas reglas;

¢) mecanismos adecuados de vigilancia del cumplimiento de las citadas
reglas.

Articulo 2

Ambito de aplicacion

1. La presente Directiva establece las medidas de proteccion que
deben ejecutarse en los puertos. Los Estados miembros podran aplicar
las disposiciones de la presente Directiva a las zonas adyacentes a los
puertos.

2. Las medidas establecidas en la presente Directiva se aplicaran a
todo puerto situado en el territorio del Estado miembro que albergue
una o mas instalaciones portuarias que sean objeto de un plan de pro-
teccion de instalaciones portuarias aprobado con arreglo a lo dispuesto
en el Reglamento (CE) n® 725/2004. La presente Directiva no se apli-
cara a las instalaciones portuarias militares.

3. Los Estados miembros fijaran para cada puerto los limites del
puerto pertinentes a los efectos de la presente Directiva, teniendo debi-
damente en cuenta la informacion resultante de la correspondiente eva-
luacion de la proteccion portuaria.

4. Cuando los limites de una instalacién portuaria, en el sentido del
Reglamento (CE) n°® 725/2004, cubran efectivamente el puerto, las dis-
posiciones pertinentes del Reglamento (CE) n°® 725/2004 se antepondran
a lo preceptuado en la presente Directiva.

Articulo 3

Definiciones

A los efectos de la presente Directiva se entendera por:

1) «puerto»: cualquier zona especificada de tierra y agua, con limites
definidos por el Estado miembro en el que esté situado el puerto,
dotada de unas obras y equipo que faciliten las operaciones de trans-
porte maritimo comercial;
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2) «interfaz buque-puerto»: la interaccion que se produce cuando un
buque se ve afectado directa e inmediatamente por actividades que
suponen movimiento de personas o mercancias, o prestacion de ser-
vicios portuarios al buque o desde el buque;

3) «instalacion portuariay: el lugar donde se realiza la interfaz buque-
puerto; ésta incluird, segun sea necesario, zonas como fondeaderos,
atracaderos de espera y accesos desde el mar;

4) «punto de contacto para la proteccion portuariay: el organismo de-
signado por cada Estado miembro para servir de punto de contacto
para la Comision y otros Estados miembros, asi como para facilitar,
supervisar y proporcionar informacion sobre la aplicacion de las
medidas de proteccion portuaria establecidas en la presente Directi-
va;

5) «autoridad de proteccion portuariay: la autoridad competente en ma-
teria de proteccion en un puerto determinado.

Articulo 4

Coordinacion con las medidas adoptadas en aplicacion del
Reglamento (CE) n°® 725/2004

Los Estados miembros velaran por que las medidas de proteccion por-
tuaria introducidas por la presente Directiva se coordinen estrechamente
con las adoptadas en aplicacion del Reglamento (CE) n°® 725/2004.

Articulo 5

Autoridad de proteccion portuaria

1. Los Estados miembros designaran una autoridad de proteccion
portuaria para cada puerto sujeto a las disposiciones de la presente
Directiva. Se podra designar una misma autoridad de proteccion para
mas de un puerto.

2. Dicha autoridad sera responsable de la preparacion y aplicacion de
los planes de proteccion portuaria basados en el resultado de las opor-
tunas evaluaciones de proteccion.

3. Los Estados miembros podran designar como autoridad de protec-
cién portuaria a una «autoridad competente de proteccion maritimay
conforme al Reglamento (CE) n°® 725/2004.

Articulo 6

Evaluacion de la proteccion portuaria

1. Los Estados miembros velaran por que se efectiie una evaluacion
de la proteccion de los puertos a los que se aplique la presente Direc-
tiva. Dichas evaluaciones reflejaran debidamente las peculiaridades de
las distintas partes del puerto, asi como, cuando las autoridades perti-
nentes de los Estados miembros lo consideren necesario, de sus zonas
adyacentes si éstas tienen una incidencia en la proteccion del puerto, y
las evaluaciones de las instalaciones portuarias que se encuentren dentro
de sus limites efectuadas de conformidad con el Reglamento (CE)
n® 725/2004.

2. Toda evaluacion de proteccion portuaria debera efectuarse te-
niendo en cuenta, como minimo, las prescripciones detalladas que figu-
ran en el anexo L.

3. Las evaluaciones de proteccion portuaria podran ser efectuadas por
una organizacion de proteccion reconocida, en el sentido del articulo 11.
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4.  Las evaluaciones de proteccion portuaria deberan ser aprobadas
por el Estado miembro interesado.

Articulo 7

Plan de protecciéon portuaria

1. En funcién de los resultados de las evaluaciones de proteccion
portuaria, los Estados miembros velaran por que se elaboren, mantengan
y actualicen los correspondientes planes de proteccion portuaria. Los
planes de proteccion portuaria abordaran adecuadamente las peculiari-
dades de las distintas partes del puerto, e integraran los planes de
proteccion de las instalaciones portuarias que se encuentren dentro de
sus limites, establecidos de conformidad con el Reglamento (CE)
n® 725/2004.

2. Los planes de proteccion portuaria especificaran, para cada uno de
los distintos niveles de proteccion citados en el articulo 8:

a) los procedimientos que deben seguirse;
b) las medidas que han de aplicarse;
¢) las actuaciones que se deben emprender.

3. Todo plan de proteccion portuaria se elaborara teniendo en cuenta
como minimo las prescripciones detalladas que figuran en el anexo II.
Cuando y en la medida en que proceda, el plan de proteccion portuaria
incluirda en particular medidas de proteccion que se aplicaran a los
pasajeros y a los vehiculos que vayan a embarcar en buques de tras-
bordo rodado que transporten pasajeros y vehiculos. En el caso de
servicios de transporte maritimo internacional, los Estados miembros
interesados cooperaran en la evaluacion de la seguridad

4. Los planes de proteccion portuaria podran ser elaborados por una
organizacion de proteccion reconocida, en el sentido del articulo 11.

5. Los planes de proteccion portuaria deberan ser aprobados por el
Estado miembro interesado antes de su aplicacion.

6. Los Estados miembros velaran por que exista un control de la
aplicacion de los planes de proteccion portuaria. El control se coordi-
nard con otras actividades de control desarrolladas en el puerto.

7. Los Estados miembros velaran por que se lleven a cabo las prac-
ticas adecuadas, teniendo en cuenta las prescripciones basicas sobre
practicas de formacion en materia de proteccion que se recogen en el
anexo III.

Articulo 8

Niveles de proteccion

1. Los Estados miembros introduciran un sistema de niveles de pro-
teccion para los puertos o las diversas partes de los puertos.

2. Existiran tres niveles de proteccion, segin las definiciones del
Reglamento (CE) n° 725/2004:

— nivel de proteccion 1: el nivel en el cual deberan mantenerse me-
didas minimas adecuadas de proteccion en todo momento,

— nivel de proteccion 2: el nivel en el cual deberan mantenerse me-
didas adecuadas de proteccion adicionales durante un periodo de
tiempo, como resultado de un aumento del riesgo de que ocurra
un suceso que afecte a la proteccidon maritima,
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— nivel de proteccion 3: el nivel en el cual deberan mantenerse mas
medidas concretas de proteccion durante un periodo de tiempo li-
mitado cuando sea probable o inminente un suceso que afecte a la
proteccion maritima, aunque no sea posible determinar el blanco
concreto.

3. Los Estados miembros fijardn los niveles de proteccion que han de
aplicarse a cada puerto o parte del puerto. En cada uno de dichos
niveles, un Estado miembro podra determinar que se apliquen diferentes
medidas de proteccion a las distintas partes del puerto, dependiendo del
resultado de la evaluacion de la proteccion portuaria.

4. Los Estados miembros comunicaran a la persona o personas ade-
cuadas el nivel de proteccion en vigor en cada puerto o en cada parte
del puerto, asi como cualesquiera cambios que se introduzcan en él.

Articulo 9

Oficial de proteccién portuaria

1. Para cada puerto el Estado miembro interesado facultara a un
oficial de proteccion portuaria. Cada puerto dispondra, cuando sea posi-
ble, de un oficial distinto, pero podra, cuando sea posible, compartir con
otro un mismo oficial de proteccion portuaria.

2. Los oficiales de proteccion portuaria desempefaran la funcion de
punto de contacto para los asuntos relativos a la proteccion del puerto.

3. Cuando el oficial de proteccion portuaria no sea la misma persona
que el oficial de proteccion de la instalacion o instalaciones portuarias
en virtud de Reglamento (CE) n°® 725/2004, debera asegurarse de que
exista una estrecha colaboracion entre ellos.

Articulo 10

Revisiones

1.  Los Estados miembros velaran por que se revisen las evaluaciones
y planes de proteccion portuaria cuando proceda. Dichas evaluaciones y
planes deberan ser revisados al menos una vez cada cinco afios.

2. El ambito de la revision sera, segiin convenga, el previsto en los
articulos 6 y 7.

Articulo 11

Organizacion de proteccion reconocida

Los Estados miembros podran designar organizaciones de proteccion
reconocidas a los efectos de la presente Directiva. Las organizaciones
de proteccion reconocidas deberan reunir las condiciones especificadas
en el anexo IV.

Articulo 12

Punto de contacto para la proteccion portuaria

Los Estados miembros nombraran un punto de contacto para los aspec-
tos relacionados con la proteccion portuaria. Los Estados miembros
podran designar para los aspectos de proteccion portuaria el punto de
contacto designado conforme al Reglamento (CE) n°® 725/2004. El
punto de contacto para la protecciéon portuaria comunicard a la Comi-
sion la lista de puertos afectados por la presente Directiva y le comu-
nicara cualquier cambio que se produzca en ella.
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Articulo 13

Aplicacion y comprobacion de la conformidad

1. Los Estados miembros estableceran un sistema que garantice la
supervision adecuada y periddica de los planes de proteccion portuaria y
de su aplicacion.

2. La Comision, en colaboracion con los puntos de contacto a que se
hace referencia en el articulo 12, vigilard la aplicacion de la presente
Directiva por parte de los Estados miembros.

3. Dicha vigilancia se realizard junto con las inspecciones estableci-
das en el articulo 9, apartado 4, del Reglamento (CE) n°® 725/2004.

Articulo 14

Modificaciones de los anexos I a IV

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 14 bis por los que se modifiquen los anexos I a IV para
adaptarlos a la experiencia adquirida durante su aplicacion, sin ampliar
el ambito de aplicacion de la presente Directiva.

Cuando, en caso de modificaciones necesarias para adaptar los anexos |
a IV, existan razones imperiosas de urgencia que lo exijan, se aplicara a
los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo el proce-
dimiento establecido en el articulo 14 fer.

Articulo 14 bis

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados
en las condiciones establecidas en el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el ar-
ticulo 14 se otorgan a la Comision por un periodo de cinco afos a partir
del 26 de julio de 2019. La Comision elaborara un informe sobre la
delegacion de poderes a mas tardar nueve meses antes de que finalice el
periodo de cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogara tacita-
mente por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Eu-
ropeo o el Consejo se oponen a dicha prorroga a mas tardar tres meses
antes del final de cada periodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 14 podra ser
revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el
Consejo. La decision de revocacion pondra término a la delegacion de
los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtira efecto el dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea
o en una fecha posterior indicada en ella. No afectara a la validez de los
actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara
a los expertos designados por cada Estado miembro de conformidad con
los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de
abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion (V).

5. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notifi-
cara simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

() DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 14 entraran en
vigor unicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificacion
al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones for-
mula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas in-
forman a la Comisién de que no las formularan. El plazo se prorrogara
dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 14 ter

Procedimiento de urgencia

1.  Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente
articulo entrardn en vigor inmediatamente y seran aplicables en tanto
no se formule ninguna objecioén con arreglo al apartado 2. La notifica-
cion de un acto delegado al Parlamento Europeo y al Consejo expondra
los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podran formular
objeciones a un acto delegado, de conformidad con el procedimiento a
que se refiere el articulo 14 bis, apartado 6. En tal caso, la Comision
derogara el acto inmediatamente tras la notificacion de la decision del
Parlamento Europeo o del Consejo de formular objeciones.

Articulo 16

Confidencialidad y difusion de informacion

1. Para la aplicacion de la presente Directiva, la Comision adoptara,
de conformidad con la Decision 2001/844/CE, CECA, Euratom de la
Comision (1), las medidas oportunas para proteger la informacion some-
tida al requisito de confidencialidad a la que tenga acceso o que le sea
comunicada por los Estados miembros.

Los Estados miembros adoptaran medidas equivalentes con arreglo a
sus legislaciones nacionales.

2. Todo miembro del personal que lleve a cabo inspecciones de
proteccion o que esté encargado del tratamiento de informacion confi-
dencial relacionada con la presente Directiva serd sometido al oportuno
procedimiento de habilitacion por parte del Estado miembro del que sea
nacional.

Articulo 17
Sanciones
Los Estados miembros velaran por que se introduzcan sanciones efica-

ces, disuasorias y proporcionadas para los casos de infraccion de las
disposiciones adoptadas en virtud de la presente Directiva.

(") DO L 317 de 3.12.2001, p. 1. Decision modificada en ultimo lugar por la
Decision 2005/94/CE, Euratom (DO L 31 de 4.2.2005, p. 66).
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Articulo 18

Aplicacion

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a la
presente Directiva a mds tardar el 15 de junio de 2007. Informardn
inmediatamente de ello a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas haran
referencia a la presente Directiva o irdn acompaiiadas de dicha referen-
cia en su publicacion oficial. Los Estados miembros estableceran las
modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
principales disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito
regulado por la presente Directiva.

Articulo 19

Informe de evaluacion

La Comision presentara, a mas tardar el 15 de diciembre de 2008 y cada
cinco afios a partir de esa fecha, un informe de evaluacion al Parlamento
Europeo y al Consejo basado, entre otras cosas, en la informacion
obtenida con arreglo al articulo 13. En dicho informe, la Comision
analizara el cumplimiento de la Directiva por parte de los Estados
miembros y la eficacia de las medidas adoptadas. En caso necesario,
presentara propuestas de medidas adicionales.

Articulo 20

Entrada en vigor

La presente Directiva entrara en vigor a los veinte dias de su publica-
cion en el Diario Oficial de la Union Europea.

Articulo 21
Destinatarios
Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros que

dispongan de puertos como los que se mencionan en el articulo 2,
apartado 2.
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ANEXO 1

EVALUACION DE LA PROTECCION PORTUARIA

La evaluacion de la proteccion portuaria es el fundamento de la elaboracion del
plan de proteccion portuaria y de su posterior ejecucion. Dicha evaluacion cu-
brira, como minimo, lo siguiente:

— 1identificacion y evaluacion de los bienes e infraestructuras que es importante
proteger,

— determinacion de las posibles amenazas a esos bienes e infraestructuras y de
la probabilidad de que se concreten, a fin de establecer medidas de proteccion
y una jerarquizacion de las mismas,

— determinacion, seleccion y jerarquizacion de las contramedidas y cambios de
procedimiento y de su grado de eficacia para reducir la vulnerabilidad,

— determinacion de los puntos débiles, incluidos los relacionados con el factor
humano, en las infraestructuras, politicas y procedimientos.

A tal fin, la evaluacion cubrira al menos los siguientes aspectos:

— determinacion de todas las zonas del puerto pertinentes para la proteccion, lo
cual incluye la fijacion de los limites del mismo. Esto comprende las ins-
talaciones portuarias ya sujetas a las disposiciones del Reglamento (CE)
n® 725/2004, cuya evaluacion de riesgo servira de base,

— determinacion de los aspectos relacionados con la proteccion derivados de la
interfaz entre la instalacion portuaria y otras medidas de proteccion del puer-
to,

— identificacion del personal portuario que deba someterse a un control de
antecedentes o a una habilitacién de seguridad debido a su incidencia en
zonas de alto riesgo,

— subdivision del puerto, si se considera oportuno, segin la probabilidad de
sucesos que afecten a la proteccion maritima. Las zonas no se consideraran
exclusivamente en funcion de su perfil como posible blanco, sino también en
funcion de su potencial como lugar de paso hacia zonas vecinas que puedan
convertirse en objetivo de tales actos,

— determinacion de las variaciones del riesgo, por ejemplo, la estacionalidad,

— determinacion de las caracteristicas especificas de cada subzona, tales como
situacion, accesos, suministro de energia eléctrica, sistema de comunicacio-
nes, propiedad, usuarios y otros factores considerados pertinentes para la
proteccion,

— elaboracion de supuestos de amenazas para el puerto. La totalidad del puerto,
o bien partes concretas de su infraestructura, carga, equipaje, personas o
equipo de transporte en el puerto, pueden ser blanco directo de una amenaza
identificada,

— establecimiento de las consecuencias concretas de un supuesto de amenaza.
Las consecuencias pueden repercutir en una o mas subzonas. Se deberan
determinar consecuencias tanto directas como indirectas. Merece particular
atencion el riesgo de victimas humanas,

— determinacion de los posibles efectos colaterales de un ataque a la seguridad,
— determinacion de las vulnerabilidades de cada subzona,

— determinacion de todos los aspectos organizativos que sean pertinentes para
la proteccion portuaria en general, incluida la diversidad de autoridades,
normas y procedimientos,

— determinacion de las vulnerabilidades en relacion con los aspectos organiza-
tivo, legislativo y procedimental de la proteccion global del puerto,
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— determinacion de medidas, procedimientos y actuaciones para reducir las
vulnerabilidades criticas. Se deberia prestar especial atencion a la necesidad
y los medios de controlar el acceso o restringirlo a la totalidad del puerto o a
partes concretas del mismo, tales como identificacion de pasajeros, empleados
del puerto y otros trabajadores, visitantes y tripulaciones, requisitos de vigi-
lancia de zonas o actividades, y control de carga y equipajes. Las medidas,
procedimientos y actuaciones deberan adaptarse al riesgo percibido, que
puede diferir entre las zonas portuarias,

— determinacion de las medidas, procedimientos y actuaciones que deberan
reforzarse en caso de incremento del nivel de proteccion,

— determinacién de prescripciones especificas para tratar problemas clasicos,
como cargas, equipajes, combustible, provisiones o personas «sospechososy,
paquetes desconocidos o peligros conocidos (por ejemplo, una bomba). Aqui
deben incluirse analisis y recomendaciones sobre cuando conviene resolver la
situacion sobre el terreno y cuando ha de transportarse primero la fuente de
riesgo a un lugar seguro,

— determinacion de medidas, procedimientos y actuaciones para limitar y miti-
gar las consecuencias,

— definicion de divisiones de tareas que permitan una correcta y adecuada
ejecucion de las medidas, procedimientos y actuaciones establecidos,

— atencion particular, si procede, a la relacion con otros planes de proteccion
(por ejemplo, planes de proteccion de la instalacion portuaria) y otras medi-
das de proteccion existentes. También convendria atender a la relacion con
otros planes de respuesta (por ejemplo, plan de respuesta a vertidos de
petroleo, plan de contingencia del puerto, plan de intervencion médica,
plan para desastres nucleares, etc.),

— determinacion de los requisitos de comunicacion para la aplicacion de las
medidas y procedimientos,

— atencion particular a las medidas para preservar de su divulgacion la infor-
macién confidencial relacionada con la proteccion,

— determinacion de las necesidades de conocimiento de todas las instancias
directamente involucradas, asi como del publico en general, si procede.
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ANEXO 11

PLAN DE PROTECCION PORTUARIA

El plan de proteccion portuaria establece las medidas de proteccion del puerto. Se
basard en las conclusiones de la evaluacion de la proteccion portuaria. Las
medidas del plan se especificaran claramente y en detalle. El plan incluird un
mecanismo de control que permita, en caso necesario, la adopcion de las opor-
tunas medidas correctoras.

El plan de proteccion portuaria:

— definira todas las zonas pertinentes para la proteccion portuaria. Dependiendo
de la evaluacién de la proteccion portuaria, las medidas, procedimientos y
actuaciones podran diferir en las distintas subzonas. En efecto, algunas sub-
zonas pueden precisar medidas preventivas mas estrictas que otras. Debera
prestarse especial atencion a las interfaces entre las subzonas, segiun se hayan
determinado en la evaluacion de la proteccion portuaria,

— coordinara las medidas aplicadas a zonas con distintas caracteristicas desde el
punto de vista de la proteccion,

— establecera, en su caso, medidas variables en funcion de las distintas partes
del puerto, cambios en los niveles de proteccion e informacion obtenida de
los servicios de inteligencia,

— determinara una estructura organizativa que contribuya a la mejora de la
proteccion portuaria.

Sobre la base de estos aspectos generales, el plan de proteccion portuaria atri-
buird tareas y especificard planes de trabajo en los siguientes dmbitos:

— requisitos de acceso. En algunas zonas los requisitos solo entraran en vigor
cuando los niveles de proteccion superen un determinado umbral. Todos los
requisitos y umbrales deberan figurar pormenorizadamente en el plan de
proteccion portuaria,

— documentos de identificacion, control de equipajes y carga. Estas prescrip-
ciones podran aplicarse o no a las subzonas; asimismo, se podran aplicar en
su integridad o parcialmente a las distintas subzonas. Las personas que ac-
cedan o circulen por una subzona pueden ser sometidas a control. El plan de
proteccion portuaria se ajustara adecuadamente a las conclusiones de la eva-
luacion de proteccion portuaria, que es el instrumento mediante el cual se
determinaran las prescripciones de proteccion de cada subzona en los distin-
tos niveles de proteccion. Cuando se elaboren documentos de identidad es-
peciales con fines de proteccion portuaria, deberan establecerse procedimien-
tos claros para su expedicion, control de uso y devolucion. Tales procedi-
mientos deberan tener en cuenta las peculiaridades de determinados grupos de
usuarios del puerto, de modo que sean posibles medidas especiales para
limitar los efectos negativos de los requisitos de control de acceso. Como
categorias deben figurar al menos la gente de mar, funcionarios de la auto-
ridad, personas que trabajen en el puerto o lo visiten regularmente, residentes
y personas que trabajen en el puerto o lo visiten de forma ocasional,

— enlace con las autoridades competentes en materia de control de la carga,
equipajes y pasajeros. En caso necesario el plan dispondra la vinculacion
entre los sistemas de informacion y autorizacion de aquéllas, incluidos los
posibles sistemas de autorizacion previa,

— procedimientos y medidas para tratar carga, equipajes, combustible, provisio-
nes o personas sospechosos, incluido el establecimiento de una zona segura;
procedimientos y medidas para otros problemas y quiebras de la proteccion
portuaria,

— prescripciones de vigilancia de subzonas o de actividades que tengan lugar en
las mismas. La necesidad de soluciones técnicas y la posible concrecion de
las mismas derivaran de la evaluacion de la proteccion portuaria,

— sefializacion. Se deberan senalizar adecuadamente las zonas que estén sujetas
a cualesquiera prescripciones (acceso y/o control). Para las prescripciones de
control y acceso se tendran debidamente en cuenta todas las leyes y costum-
bres vigentes que procedan. El hecho de que se estén vigilando actividades
sera oportunamente advertido, si asi lo preceptua la legislacion nacional,
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— comunicacion y autorizaciones. Toda informacion pertinente sobre la protec-
cion portuaria deberd ser adecuadamente comunicada, si tal comunicacion
puede ser autorizada conforme a los criterios que figuraran en el plan.
Dado el caracter confidencial que a veces reviste tal informacion, la comu-
nicacion se ajustara al principio de la «necesidad de conocimiento», si bien
incluira en caso necesario procedimientos de comunicacion dirigida al ptblico
en general. El plan contendra criterios de autorizacion que protejan la infor-
macién confidencial contra una divulgacion indebida,

— notificacion de sucesos que afecten a la proteccion maritima. Para garantizar
una respuesta rapida, el plan de proteccion portuaria debe fijar obligaciones
claras de notificacion destinadas al oficial de proteccion portuaria y/o la
autoridad de proteccion portuaria, en relacion con todos los sucesos que
afecten a la proteccion maritima,

— integracion con otros planes o actividades preventivos. El plan debe abordar
especificamente la integracion con otras actividades preventivas y de control
vigentes en el puerto,

— integracion con otros planes de respuesta y/o incorporacion de medidas,
procedimientos y actuaciones de respuesta especificos. El plan debe detallar
la interaccion y coordinacion con otros planes de reaccion y emergencia. En
caso necesario, deberdn resolverse los eventuales conflictos y deficiencias,

— prescripciones sobre formacioén y practicas,

— organizacion operativa y procedimientos de la proteccion portuaria. El plan
de proteccion portuaria especificara en detalle la organizacion de la protec-
cion portuaria, su division de tareas y sus procedimientos. También describira
pormenorizadamente la coordinacion con los oficiales de proteccion de los
buques e instalaciones portuarias, si procede. Si existe un comité de protec-
cion portuaria, el plan consignard sus tareas,

— procedimientos de adaptacion y actualizacion del plan de proteccion portua-
ria.
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ANEXO 111

PRESCRIPCIONES BASICAS SOBRE PRACTICAS DE FORMACION
EN MATERIA DE PROTECCION

Como minimo una vez al aflo, pero sin que transcurran entre unas y otras mas de
18 meses, deben efectuarse diversos tipos de practicas de formacion, en las que
podran participar los oficiales de proteccion de las instalaciones portuarias, junto
con las autoridades pertinentes de los Estados miembros, los oficiales de las
compaiiias para la proteccion maritima y los oficiales de proteccion de los
buques, si estan disponibles. Las solicitudes para la participacion de los oficiales
de las compaiiias para la proteccion maritima o de los oficiales de proteccion de
los buques en practicas de formacién conjuntas se cursaran teniendo en cuenta
sus repercusiones para la proteccion y el funcionamiento de los buques. En
dichas practicas deben someterse a prueba las comunicaciones, la coordinacion,
la disponibilidad de recursos y la forma de hacer frente a un suceso. Las practicas
de formacion pueden:

1) hacerse a escala natural o en vivo;
2) consistir en una simulacioén tedrica o un seminario, o
3) combinarse con otras practicas que se realicen, como por ejemplo las de

respuesta ante una emergencia u otras practicas relacionadas con la autoridad
del Estado rector del puerto.
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ANEXO 1V

CONDICIONES QUE DEBE REUNIR UNA ORGANIZACION DE
PROTECCION RECONOCIDA

La organizacién de proteccion reconocida debera poder acreditar lo siguiente:

1) conocimiento especializado de los aspectos pertinentes de la proteccion por-
tuaria;

2) conocimiento adecuado de las operaciones portuarias, asi como del disefo y
construccion del puerto;

3) conocimiento adecuado de otras operaciones que puedan afectar a la protec-
cioén portuaria;

4

=

capacidad de evaluacion de riesgos para la proteccion portuaria;

5

~

capacidad para actualizar y perfeccionar los conocimientos especializados de
su personal en materia de proteccion portuaria;

6

=

capacidad para controlar que su personal sea en todo momento de confianza;

7

~

capacidad para mantener las medidas apropiadas para evitar la divulgacion
no autorizada de material confidencial sobre proteccion, o el acceso no
autorizado al mismo;

8) conocimiento de la legislacion nacional e internacional pertinente, asi como
de las prescripciones en materia de proteccion;

9) conocimiento de las tendencias y amenazas actuales en relaciéon con la
proteccion;

10

=

capacidad para el reconocimiento y la detecciéon de armas y sustancias o
dispositivos peligrosos;

11

~

capacidad para el reconocimiento, sin caracter discriminatorio, de las carac-
teristicas y pautas de comportamiento de las personas que puedan suponer
una amenaza para la proteccion portuaria;

12) conocimiento de las técnicas utilizadas para eludir las medidas de proteccion;

13) conocimiento de los equipos y sistemas de proteccion y vigilancia, y de sus
limitaciones operacionales.

Una organizacion de proteccion reconocida que haya efectuado o revisado una
evaluacion de proteccion portuaria para un puerto dado no podra elaborar ni
revisar el plan de proteccion portuaria del mismo.



	Texto consolidado: Directiva 2005/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejode 26 de octubre de 2005
	Modificada por:

	Directiva 2005/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de octubre de 2005 sobre mejora de la protección portuaria (Texto pertinente a efectos del EEE)
	Artículo 1 Objeto
	Artículo 2 Ámbito de aplicación
	Artículo 3 Definiciones
	Artículo 4 Coordinación con las medidas adoptadas en aplicación del Reglamento (CE) no 725/2004
	Artículo 5 Autoridad de protección portuaria
	Artículo 6 Evaluación de la protección portuaria
	Artículo 7 Plan de protección portuaria
	Artículo 8 Niveles de protección
	Artículo 9 Oficial de protección portuaria
	Artículo 10 Revisiones
	Artículo 11 Organización de protección reconocida
	Artículo 12 Punto de contacto para la protección portuaria
	Artículo 13 Aplicación y comprobación de la conformidad
	Artículo 14 Modificaciones de los anexos I a IV
	Artículo 14 bis Ejercicio de la delegación
	Artículo 14 ter Procedimiento de urgencia
	Artículo 16 Confidencialidad y difusión de información
	Artículo 17 Sanciones
	Artículo 18 Aplicación
	Artículo 19 Informe de evaluación
	Artículo 20 Entrada en vigor
	Artículo 21 Destinatarios
	ANEXO I EVALUACIÓN DE LA PROTECCIÓN PORTUARIA
	ANEXO II PLAN DE PROTECCIÓN PORTUARIA
	ANEXO III PRESCRIPCIONES BÁSICAS SOBRE PRÁCTICAS DE FORMACIÓN EN MATERIA DE PROTECCIÓN
	ANEXO IV CONDICIONES QUE DEBE REUNIR UNA ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN RECONOCIDA


